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Deutsch-Polnisches Jugendwerk
Polsko-Niemiecka Wspodtpraca Mtodziezy

ZASWIADCZENIE / BESCHEINIGUNG

Imie | nazwisko uczestnika/-czki //
Vor- und Nachname der/des Teilnehmers/-in

w terminie od

hat vom do /bis

Data // Datum Data // Datum

w miejscowosci / in

Miejsce // Ort

uczestniczyt(a) w polsko-niemieckim projekcie wymiany

am deutsch-polnischen Jugendaustausch teilgenommen

Partnerzy projektu / Projektpartner

Nazwa pol. partnera + miejscowos¢ // Name des poln. Projektpartners + Ort

Nazwa niem. partnera + miejscowosc¢ // Name des dt. Projektpartners + Ort

Projekt ten otrzymat dotacje Polsko-Niemieckiej
Wspdtpracy Mtodziezy [PNWM, www.pnwm.org].
organizacji utworzonej przez rzady obu krajéw.
Zadaniem PNWM jest wspieranie wzajemnego
poznania, zrozumienia i wspodtpracy mtodych
0sob z Polski i Niemiec. W tym celu PNWM
dofinansowuje, inicjuje i merytorycznie wspiera
spotkania mtodziezy.

Udziat w miedzynarodowym projekcie rozwija
osobowos¢ i kompetencje miedzykulturowe oraz
jezykowe mtodych ludzi. Stuzy wzajemnemu
zrozumieniu, przezwyciezaniu uprzedzen oraz
wspiera wspolna odpowiedzialnos¢ za ksztat-
towanie przysztosci wolnej Europy.

Miejscowosé, data // Ort, Datum

Podpis / Unterschrift

Dieses Projekt wurde gefordert durch das Deutsch-
Polnische Jugendwerk (DPJW, www.dpjw.org), eine
Einrichtung, die von den Regierungen Deutschlands
und Polens gegriindet wurde, um das Kennenlernen
junger Menschen beider Lander, ihr Verstandnis
fireinander und ihre Zusammenarbeit zu fordern.
Hierflr finanziert und initiiert das DPJW Jugend-
begegnungen und unterstitzt sie inhaltlich.

Die Teilnahme am internationalen Projekt hilft
jungen Menschen ihre Personlichkeit sowie ihre
interkulturellen und sprachlichen Kompetenzen zu
entwickeln. Sie verbessert das Verstandnis fur-
einander, tragt dazu bei, Vorurteile zu Uberwinden
und fordert die gemeinsame Verantwortung fir die
Gestaltung der Zukunft in Europa.

Piecze¢ / Stempel
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